EASY ROOF EVOLUTION

NOTICE DE MONTAGE EASY ROOF

SOLUTION pour fenétres de toit VELUX
INS-INO2-14-0213 - version 1.5 de 2022

Compatible EASY ROOF “L-1" EVOLUTION
Pour module 60 cellules- 6 * PORTRAIT

Voir les compatibilites module sur www.edilians.com
Notice applicable aux cadres dont le marquage est "L-1"

ques sans préavis.

Pour toitures :
Résidentielle, Commerciale, Batiment public, Agricole et Industrielle

Document validé par ENQUETE TECHNIQUE NOUVELLE n° L19.4580
Eligible au document de travail CEIAB 2011-2012

Le systeme EASY ROOF est assure a condition que les modules aient les agréements IEC 61215
et IEC 61730

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techni
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions
1) Compatibilite des produits VELUX

Les modeles de fenétre de toit VELUX compatibles avec le kit d'intégration EASY ROOF
peuvent étre installées a partir de 15" de rampant (Préconisation Velux). Le systeme
d'integration EASY ROOF doit étre installé sur un rampant ne dépassant pas 50°".

1.1) Fenétre a rotation

Finition bois massif
GGL VELUX INTEGRA®

GGL VELUX INTEGRA® Solar - / f
GGL = ,

Modéle MKo6 et Mo6 //
Modéle MKo8 et M08 4

- oy,

Finition blanche

(structure bois + polyuréthane injecté)
GGU VELUX INTEGRA®

GGU VELUX INTEGRA® Solar

GGU

Modele MKo06 (nouvelle génération 2013) -
Modele MKo08 (houvelle génération 2013) //

Modele M06 (ancienne genération) = . : /"
Modele M08 (ancienne geneération)

1.2) Fenétre a projection

Finition bois massif
GPL
Finition blanche e
(structure bois + polyuréthane injecté)

GPU ,’ //

Modele MKO06 (nouvelle génération 2013)
Modele MKo8 (nouvelle genération 2013)

Modéle M06 (ancienne generation)
Modéle M08 (ancienne genération)

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

2) Autres composants Velux necessaires au montage

Un Kit d'abergement EASY ROOF Evolution pour fenétre Velux remplace uniquement les abergements
extérieurs de marque Velux. Ce n'est en aucun cas un systeme d'isolation. Pour réaliser une isolation autour
de la fenétre Velux vous devez vous procurer aupres de votre fournisseur Velux les éléements nécessaires,
comme pour une pose conventionnelle.

Une fenétre Velux est toujours livrée nue, tous les élements périphériques sont des Kits indépendants en
fonction de la toiture. Si un projet d'isolation des combles existe, le kit d'isolation doit étre impérativement
pose par l'extérieur avant la pose de la fenétre Velux.

2.1) Composant obligatoire

(Uniquement pour une installation neuve)

KIT Profiles - ZWC

Collerette d'étanchéité de sous-toiture - BFX (ré’f. Velux BFX 1000) pose traditionnelle (non

encastré)

Elle assure la continuité d'étanchéité a l'eau entre la fenétre de toit et 'écran sous-toiture
en place.

. 4’\
2.2) Composant optionnel
(Uniguement pour une installation neuve)

Bloc isolant - BDX (réf. Velux BDX 0000) pose traditionnelle (non encastré)
Il s'agit d'un cadre supplémentaire, qui, en se superposant a la fenétre, viendra réduire les
ponts thermiques au minimum.

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

ae montage pour systeme aintegration au

Pieces fournies dans le kit MKo8 - KITFEQQ2VO1
Repere Désignation Code Article | Quantite
Ensemble d'aberaements ENS001V01
Al Cadre -1 VEL.UX MKQ8 P01l W14V 40 1
A2 Abergement gauche | -1 VEL UX MKQ8 Poo2l Wo1V4g 1
A3 Abergement droit I.-1. VELUX MK08 P003L.Wo1V4g 1
Ca Abergement haut | -1 VEL UXMKQ8 et MK06.. |P004l Wao1V4d 1
C2 Abergement bas | -1 VELUX MKQ8 et MKQ6E . |PO0sI W 01V4d 1
A4 Gabarit de montage Poo6lL Wo1V4g 1
Ensemble d'accessoires de montage ENS003VO01
1 Patte de fixation d'abergement galva SEo11vVol 10
2 Support de fixation d'abergement bas inox SE010VO1 2
3 Support de fixation d'abergement latéral inox SE013V01 6
4 Patte de fixation d'abergement lateral inox SEo12Vo1 4
5 Patte de fixation d'abergement haut inox SE014V01 2
6 Patte renfort d'abergement lateral SE015V01 2
7 Vis HM 5x12 a collerette inox V015V 02 10
8 Ecrou borgne HMs inox V016V 02 6
9 Rondelle épaulée @ 5 aluminium V014V 02 14
10 Vis téte bombee six lobes 5x30 Inox V00sV01 38
Pieces fournies dans le kit MK06 - KITFE001V01
Repere Désignation Code Article | Quantite
g Ensemble d'abergements ENS002V 01
g B1 Cadre -1 VELUX MK06 P01 W11V40 1
= B2 Abergement gauche L-1 VELUXMKQ6... | P002l. W 02V40 1
g B3 Abergement droit -1 VELUX MK06 P003LW02V40 1
§ C1 Abergement haut L-1 VELUX MK08 et MK06| P04l W01V 40 1
?.; C2 Abergement bas |.-1 VELUX MK08 et MK06 | PO0OsL.W01V40 1
g B4 Gabarit de montage P00BLW02V40 1
.§ Ensemble d'accessoires de montage ENSo03Vo1
é 1 Patte de fixation d'abergement galva SEo11vVol 10
5 2 Support de fixation d'abergement bas inox SE010V01 2
% 3 Support de fixation d'abergement latéralinox| _SE013V01 6
§ 4 Patte de fixation d'abergement latéral inox SEo12V01 4
vi 5 Patte de fixation d'abergement haut inox SEo14V01 2
g 6 Patte renfort d'abergement latéral SE015V01 2
% 7 Vis HM 5x12 a collerette inox V015V 02 10
g 8 Ecrou borgne HM5 inox V016V 02 6
@ 9 Rondelle epaulée @ 5 aluminium V014V02 14
Gé’ 10 Vis téte bombeée six lobes 5x30 Inox VO0osVO1 38
£
o
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Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.

EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

3.2) Présentation des piéces

3.2.1) Ensemble d'accessoires de montage (ENSoo3Vo1)

1 2 3 4 5
x10 x2 X6 x4 X2
6 7 . 8 9 _
\ S « ®©
X2 x10 X6 x14 x38

3.2.2) Ensemble d'abergements MKo8 (ENS001V01)
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions
4) Marquage des pieces

| Marauage des pieces moulees Définition
Cadre fenétre de toit MKo8 (fenétre L-1\Wo08
140x78)
Aberaement latéral gauche MKo8 A-G11-Wo08
Aberaement latéral droit MKo8 A-D11-\W¥o8
Cadre fenétre de toit MKo6 (fenétre L-1\W06
118x78)
Aberaement latéral aauche MKo6 A-G11-\Wo6
Aberagement latéral droit Mo6 A-D11-\Wo6
Abergement haut MK08 et MKo6 AHLL-Wo8-
W06
A-BL1-Wo08-
Abergement bas MK08 et MK06 WoB

5) Positionnement de la fenétre

1°) Calcul de la position

Ex : (1020 x| (12-1){) + 510)= 11730

Position horizontale de la fenétre
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
Cote X 510:{1530:2550:3570{4590:5610{ 66307650} 8670{9690}10710;11730;12750;13770;14790;15810

— Cote v
X =1020 x (Nbx-1) + 510
Nbx : Nombre de colonne de module
| Y = Pas x (Nby-1) +1605 |
Nbv : Nombre de liane de module P\
é Longueur module (lg)
N
s <1645 | 1646<lg< | 1666<Ig< | 1686<Ig<
3 1665 1685 1705
4]
3
O
'c Cote Y
S
e 1| 1605 1605 1605 1605
s 2| 3260 3280 3320 3320 .
% CoteY
S 3| 4915 4955 5035 5035
= | Position verticale de
e R 4| 6570 6630 6750 6750
€ la fenétre
g 5| 8225 8305 8465 8465
2 6 | 9880 9980 10180 10180
3
o 7 | 11535 11655 11895 11895
3
3
2
S Ex: (1655 x |(6-1) | + 1605 = 9880
8
c
[e]
c
@
2
s
B
c
.©
£
S
£

~
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

6) Position du chevétre

| L =-1020 x (Nbx-1) + 527 |

Nbx : Nombre de colonne de module PV

(Bord du cadre) |€

| H = Pas x (Nbvy-1) + 1170 |

Céte L +3mm

Nby : Nombre de ligne de module PV

Cote Y

Cote H 3 mm

435 mm
A2

A
4

Reéaliser un marquage de référence
(début du champ PV)

A

Lonaueur module (la)
< < < < < <
<1645 | 164651g=|1666<g=|1686=|g=
ote H
11 1170 1170 1170 1170
21 2828 28458 2865 2885
o . 31 4480 4520 4560 4600
Position verticale
. 41 6135 61058 6255 6315
ddu chevétre
51 7700 7870 ZQ50 8030
61 o445 Q845 Q645 Q745
7z 1 111060 11220 11340 11460

Ex: (1655 x [(6-1) ]+ 1170= 9445

Ex: (1020 (12- )+ 527)= 11747

Planche support de référence
(Voir notice générale)

Position verticale du chevétre

’llz

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.

112 {3 4{4 {5 |67 1819 10| 11 13 | 14 | 15 | 16
[Cote L3527 1154725673587 4607 | 5627 | 6647 | 7667|8687 | 9707 | 10727 | 11747 | 12767 | 13787 | 14807 | 15827
NOTA : Représentation graphique sans film sous-toiture
3=
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Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.

EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions
7) Réalisation du chevétre

Cote L +3mm

+10
410 o

+10
410 0

A

A

MKO06 : 1225 + 3 mm

MKO08 : 1445 + 3 mm

CoteHz3mm

7
Reéaliser un marquage de référence
(début du champ PV)
130t 5 130t 5
—) (—

Planche support systéme

NOTA : Représentation
graphique sans film sous-
toiture

Planche support de référence
(Voir notice générale)

Liteau de renfort systéme

—~
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

7) Réalisation du chevétre

Le dessus du chevétre doit étre au méme niveau que les chevrons ou les panes.

Ty
= ﬁﬁnﬁ-’m’wm@i
T

Planche support systéme Appuis des planches supports

Ajouter et visser 4 planches de méme épaisseur que les planches supports systeme EASY ROOF.
Celles-ci doivent étre affleurantes avec lintérieur du chevétre,

100 mini 100 mini
— €
L] L | = | |

100 mini \

Jeu10 mm

A réaliser au 4 coins

NOTA : Représentation graphique sans film sous-toiture

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions
8) Montage des elements Velux

1°) Mettre en place le kit isolation BDX 0000 en 2°) Mettre en place le dormant de la fenétre en
respectant les recommandations du fabricant. respectant les recommandations du fabricant.

3") Mettre en place Collerette d'étancheité de
sous-toiture BFX 1000 en respectant les
recommandations du fabricant.

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions
9) Montage des elements de fixation EASY ROOF

1°) Plier a la main a 90’ les 10 pattes de fixations d'abergements (1) comme indiqué ci-dessous.
S'appuyer sur le bord d'un liteau ou autre pour réaliser cette opération.

@)

3°) A l'aide des logements dans le gabarit, positionner les pieces de fixations (3) x3 et (1) x4 (de
chaque cote du dormant) l'une apres l'autre, bien les plaquer sur le cété du dormant, puis visser

avec les vis 5x30 Inox (10).

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

9) Montage des élements de fixation EASY ROOF

4°) répéter les opérations 2 et 3 précédentes pour l'autre cété du dormant en retournant le
gabarit.

57) Positionner et plaquer le gabarit contre la partie basse du dormant (A4 ou B4 selon format de la
fenétre) comme indique ci-dessous.

6°) A l'aide des logements dans le gabarit, positionner les pieces de fixation (1) x2 I' une apres l'autre,
bien les plaquer sur le cote du dormant, puis visser avec les vis 5x30 Inox (10).

E

(10) / ’

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

10) Montage des abergements EASY ROOF
autour de la fenétre

7°) Mettre en place les premiers cadres EAYS ROOF L-1 jusqu'a la fenétre en suivant les
instructions de la notice générale de montage.
Aligner le bord du premier cadre sur le marquage de reférence page 9.

.

Marquage de référence /"‘

.
.
-

8" Dans le cas du montage d'une fenétre Velux MK08 se trouvant au-dessus d'un module, il est
necessaire de realiser une ouverture dans le cadre EASY ROOF L-1 inférieur.

a’)

Attention : Vérifier la Longueur module (Ig)

compatibilité modules | - . 1646 <Ig|1666 <Ig|1686 <Ig

sur www.irfts.com <1665 <1685 <1705

CoteH 215 195 175 155

* Voir notice générale EASY ROOF Evolution L-1

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

9’ Siiln'y a aucun bois support systeme au-dessus de la fenétre, ajouter un bois de méme épaisseur
que les bois systeme a 360 mm du haut de la fenétre.

P 1000 -
Méme - D > -

© _ﬂ)rﬁ e

ur
‘_H—)':\
A
360
A

10) Montage des abergements EASY ROOF autour de la

fenétre
1°) Mettre en place le cadre EAYS ROOF L-1 Velux autour du dormant.

Fixer le cadre a l'aide de 4 vis 5x30 Inox (10) et 4 rondelles epaulees (9) aux endroits indiques ci-dessous.
Centrer la vis dans l'oblong.

<

(10)

|
I

2°) Mettre en place les deux supports de fixation d'abergement bas (2). Centrer les supports dans leur
emplacement.
Visser avec les vis 5x30 Inox (10).

ol
<=

o). /
&

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

10) Montage des abergements EASY ROOF autour de la
fenétre

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.

3") Mettre en place les pattes de fixation d'abergement haut (5) (x 2) de chaque cote de la fenétre, visser
avec une vis HM12x5 (7).

Mettre en place les pattes de fixation d'abergement latéral (4) (x 4) de chaque céte de la fenétre, visser
avec une vis HM12x5 (7).

(5)

4°) Mettre en place l'abergement bas (C2) en appui avec le dormant de la fenétre.
Visser avec 2 vis HM12x5 (7) et 2 rondelles epauléees (9).

—~
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

10) Montage des abergements EASY ROOF autour de la
fenétre

5°) Rabattre l'extremite des deux pattes de fixation d'abergement sur l'abergement bas.

4!

6°) Pour mettre en place les abergements lateraux.
1 - emboiter la partie basse de l'abergement dans l'abergement bas deja installe.
2 - passer les languettes des pattes de fixation d'abergement dans les oblongs.
3 - passer les vis des pattes de fixation d'abergement latéral dans les oblongs.
4 - fixer a l'aide d'eécrous HM5 (8) et de rondelles epaulées ().

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

10) Montage des abergements EASY ROOF autour de la
fenétre

7°) Mettre en place le KIT Profiles - ZWC sur la fenétre 8°) Mettre en place l'abergement haut Velux fenétre
en respectant les recommandations du fabricant. en respectant les recommandations du fabricant.

9") Pour mettre en place l'abergement haut (C1)
1- placer une rondelle eépaulee (9) sur les goujons des pattes de fixation d'abergement.
2 - emboiter la partie surélevee de 'abergement haut sur la tole en haut de la fenétre.
3 - passer les goujons des pattes de fixation d'abergement dans les oblongs.
4 - fixer a l'aide d'écrous HM5 (8) et de rondelles épaulées ().

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

10) Montage des abergements EASY ROOF autour de la
fenétre

10") Mettre en place 2 vis téte bombee 5x30 Inox (10) en partie supérieure de l'abergement.
Ne pas bloquer le serrage.

<1ogs i

11 °) Finaliser le montage de la fenétre Velux en replacant la partie ouvrante sur le dormant.

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

10) Montage des abergements EASY ROOF autour de la
fenétre

11°) Suivre les instructions de la notice générale de montage pour la mise en place des pattes supports
simple autour de la fenétre Velux.

12°) Continuer la mise en place du systéme EASY ROOF en suivant les instructions de la notice générale de
montage.

AuiAt Nt

\
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EASY ROOF METAL SYSTEM assembly instructions

Annexe 1 Montage de la fenétre en bord de champ PV

Lorsque la fenétre Velux est installéee en bord de champ PV il faut mettre en place deux pattes renforts
supplementaire sur l'arbergement lateral.

(Cote gauche du champ PV) : (Cote droit du champ PV)

1°) Desserrer léegerement 2°) Glisser la patte renfort (6) 3°) Serrer l'écrou.
l'écrou M5, entre l'écrou et la rondelle.

Information et visuels non contractuels. Sous réserve de modifications techniques sans préavis.
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